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AnHoTtanusi. Borrpoc oT6opa HpeMETHOrO COAEpKaHUs O00y4eHHsS WHOCTPAHHOMY SI3BIKY JUIS
CTY/ICHTOB HES3bIKOBBIX CIICIIMAILHOCTEH SIBISETCS OJHOM M3 aKTyalbHBIX TE€M, CTOSIIUX TMEPE]
MHOTMMH aBTOpaMH, 3aHHUMAIOIIMMHKCS BOMPOCAMH MPENOAaBaHHUs HHOCTPAHHBIX $3bIKOB. Jliis
MHOTHUX CHeHHaﬂBHOCTCf/'I llaHHI)Iﬁ BOIIPOC TaK U OCTACTCA OTKPBITHIM. Hemnorue aABTOPbI IIPUXO-
AT K O6H_[eMy MHCHHIO B JAaHHOM BOIIPOCE, HO I10 pAAY CHeHHaJ'[BHOCTeﬁ YK€ T'OTOBBI OTACJIIBHBIC
Kypchbl. OiHaKoO B BOMpoce 0TOopa MPeMETHOTO CO/IePIKaHUs 00YUEHNS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B
MEUIIHCKOM BY3€ MHOTHE TIPENOIaBaTeI-NPAKTHKK TaK U HE MPHUIIUTH K SANHOMY MHEHHIO. Pa-
300paH BONPOC 00y4YeHUs] HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B paMmkax JByX Hampasienuii: ESP (English for
Specific Purposes) u CLIL (Content and Language Integrated Learning), paccMOTpeH BOIIpOC O
NPEIMETHOM COJCP)KaHUK 00yYEHHs M TAHO TIOHUMaHHE JaHHOW TEeMbl B paMKax OOYy4YCHHs crie-
[UAITBHOCTH CTYACHTOB MEIMIMHCKHUX BY30B, MPEIIOKECHO BBIACICHUE MPEAMETHBIX CTOPOH CO-
JepKaHust 00y4YEeHHUS HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY JJIS MPO(ECCHOHATIBHOIO OOLICHHS CTYICHTOB MEIH-
IIUHCKUX YHUBEPCUTETOB CreluaibHocTei «JleueoHoe aeno» u «CToMaTonorusy.

KaioueBsbie ciioBa: o0yueHrne HHOCTPAHHOMY SI3BIKY JUISl TPO(ECCHOHATIBHOTO OOIEHHS, COep-
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BaHHOE O0yYCHUE
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Abstract. The issue of selecting the subject content of teaching a foreign language for students of
non-linguistic specialties is one of the topical issues facing many authors dealing with the teaching
of foreign languages. For many specialties, this issue remains open. Few authors come to a com-
mon opinion on this issue, but separate courses are already ready for a number of specialties.
However, on the issue of selecting the subject content of teaching a foreign language in a medical
university, many practicing teachers have not come to a consensus. We examine the issue of teach-
ing a foreign language in the framework of two directions: ESP (English for Specific Purposes)
and CLIL (Content and Language Integrated Learning). We consider the issue of the subject con-
tent of training and give our understanding of this topic in the framework of teaching the specialty
of medical students and propose to highlight the subject aspects of the content of teaching a for-
eign language for professional communication of students of medical universities of the specialties
“General Medicine” and “Dentistry”.
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st pemmierns mpo6GiieM, OCTPO CTOSIINX TIe-
pen MeAMIMHON B TMOCIETHEE BpeMs, CTYAEHTY
MEIUIUHCKOTO HHCTHTYTa HEOOXOAMMO HMETh
HEe TOJIbKO TIIyOoKkue 3HaHus B cdepe cBoer
TPYZOBOH AEATEIHHOCTH, HO M TaK)Ke IMOCTOSH-
HO yCOBEpPILEHCTBOBATh 3HaHUsA. CTyIeHT H0-
JKEH OCBaWBaTb W COBEPIIEHCTBOBATH HOBBIC
METOJMKH BBIIOJTHEHUSI PAa3NAYHBIX MEIUIIH-
CKHUX MaHMIYJSIIUNA, OPUEHTHPYSCh HE TOJBKO
Ha POCCHIICKHME HCTOYHUKM, a TaKKe Ha 3apy-

OexxHple. B 3TOW CBA3WM Ha MEPBBIN IUIAH BBIXO-
JUT U3ydeHHEe UHOCTPAHHOTO A3BIKA.

Hucuumumaa «HOCTpaHHBIN S3BIK» OTHO-
cuTtcs K 6a30Boit yactu yueOHoro rrana OI1 BO
nmo HampasieHuio noarotoBku 31.05.01 «Jle-
yeOHoe neno», 31.05.02 «[leguarpusi», 31.05.03
«CroMatonorusi». B 3aBHcHMOCTH OT cHEIU-
ATBHOCTH B KOHIIE Kypca M3y4eHUs MpeaycMmaT-
puBaeTcs caada 3a4eTa WM dK3aMeHa.

Cornacao ®I'OC BO, uenpto oOyueHus
HWHOCTpPaHHOMY $I3bIKY crnenuainbHocter 31.05.01
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«Jleuebroe memo», 31.05.02 «llegmatpusy,
31.05.03 «Cromatonorus» sBIsieTcsl Tpodec-
CHOHAJIbHO-OPUEHTHPOBAHHOE O0Yy4YEeHHE HHO-
CTpPaHHOMY S3BIKY OYIyIINX MEIWUIIUHCKUX pa-
00THHUKOB, (DOPMHUPOBAHNE OCHOB HWHOSI3BIYHOM
KOMITETEHLIUH, HEOOXOJUMOM Uil MEKKYIBTYP-
HOW KOMMYHHUKAIIUHU, OBJIaJICHUE MHCHMEHHBIMU
M yCTHBIMH (popmMaMu OOIIEHHS KaK CPEeICTBOM
MHQOPMAIIIOHHOHN NeSATEIHHOCTH U TOCIEeNyIo-
IIero caMooOpa3oBaHMUsL.

WHpMEH croBamu, 1enbl0 OOYYEeHHS HHO-
CTPAaHHOMY SI3bIKY CTYJICHTOB MEIUIIMHCKUX
BY30B JIOJDKHO CTaTh CBOOOAHOE BJIAJCHUE S3bI-
KOM BO BCEX BHJaX PEUEBOH NEATEIbHOCTH IS
noirydeHust U 00paboTku MHPOpManuu, HEO0O-
XOAMMOMH AJ1s1 TPOECCUOHANTBHOTO OOIEHHS.

OOyueHne HMHOCTPaHHOMY SI3BIKY CTYAEH-
TOB JIOJDKHO TOTOBHUTH MX K peajbHOMY oOIe-
HUIO B Oyaymem. OOnacTeio mpodeccHoHa b-
HOTO OOIIEHWUsI BBIITYCKHHKA MEIUIIMHCKOTO BY-
3a SIBIIICTCS] peajbHas CUTyalus, B KOTOPOU OH
HaXOAWTCS: HAxOXJAeHHWE B OOJBHUIE, MOIH-
KJIMHUKE, NajlaTe, Ha MecTe MPOUCHIECTBUS, Me-
TUITMHCKON KOH(EPEeHIINH, KOHCUINyME, a TaK-
K€ BO BPEeMs ITOBCETHEBHOTO OOIIEHHUS ¢ KOJlIe-
ramu, NanueHTaMu, UX POJCTBEHHUKAMHU.

Hns Gonee riryOOKOro IMOHMMAHUS LENU
00ydJeHUs] THOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYJEHTOB He-
SI3BIKOBBIX CIEIMAILHOCTEH oOpartumcs K 00y-
YEeHHUIO SA3bIKY A5 crenuanbHbix neneit (Lan-
guage for Specific Purposes) m mnpeamerHo-
SA3BIKOBOMY  MHTETPHPOBAHHOMY  OOYYEHHIO
(Content and Language Integrated Learning).

OOyueHne CTyIEHTOB-MEAUKOB aHIJIMH-
CKOMY $I3bIKy, Mcronb3ys ESP, opuenTupyercs
Ha CTY/EHTOB, 3HAHHE S3bIKA KOTOPHIX JOCTHUTIIO
ypoBHst B1 unu B2. OnHako He Bcerma MOXKHO
BCTPETUTh CTY/JCHTOB, OONAJAIONINX TaKUM
YpOBHEM 3HaHHSA $3bIKa. B Takom ciyuae
®.A. MucxomkeBa CripaBeIMBO MOJaraer, 4To
IUIS CTYJIEHTOB ¢ ypoBHeM Bl HeoOxomumo Ha
TIEPBOM TOAY OOYUYCHUS yAETATH OOJbINee BHU-
MaHHE YTCHUIO ayTEeHTHYHBIX TEKCTOB M ayJH-
pOBaHUIO, a HA BTOPOM IOy — Pa3BUBATh HaBBI-
KA TOBOpPEHHS Ha aHTJIMHCKOM s3bike. CTyIeH-
TOB ypoBHS B2 c mepBBIX 3aHATHUH MOXXHO TO-
rpy’aTh B cepy MEAUIUHCKOTO OOIIEHHS I0-
CPEICTBOM OOCYXXACHUS MEIUIIUHCKUX BOIIPO-
COB, TEKCTOB, CTaTed, MPOCITYIIMBAHUS BHIIEO-

3amucel KOH(GEpPEeHIM, BBOMA JIEKCUKH TIO Te-
Mam [1].

Jlexcuka Ha 3Tare 0Oy4YeHUs CTyACHTOB SB-
JSETCST HEOTHEMIIEMOW YacThIO W3yYEHUS aHT-
TUHACKOTO s3bIKa. CTYNEHTBI-MEIUKH JTOJDKHBI
3HATh, YTO O3HAYAIOT CHEIHAJIbHBIE CIIOBA, UX
WCTIOJIh30BaHKE U Ipou3HoIIeHue. Brioop cioBa
B OOIIICHUH 3aBHUCUT OT CHUTyaIluu (KOHTEKCTA),
HalpuMep, Bpayd HUCIOJB3YIOT Pa3HBIE TEPMU-
HBI TIPH Pa3roBOPE C MAIUEHTOM U TPU Pa3roBO-
pe ¢ MeAMIUHCKAM repcoHanoM. OOBIYHO CTY-
JIEHTBI CTPEMSTCS K PaACIIMPEHUIO0 CIOBAPHOTO
3amaca Juis JIy4qiiero MOHUMaHHS ayTeHTHYHBIX
3amuceil U TEKCTOB. 3HAHUE MEAULIMHCKUX Tep-
MHHOB ITOMOJKET MPaBHIBHO MOA00PATh TIIaroi
WIN CYIIECTBUTENBHOE, NMPUMEHHMOE B KOH-
KpEeTHOM KOHTekcTe. OOydYeHHEe JEKCHKE SBIIS-
ercs BakHOHM "acthio ESP. DT0 Tarke momuep-
kuBatoT 3.P. J[3yraesa, A.®. Canymnaes [2],
ommpasick Ha M. Saville-Troike, 1984; J. Swales,
1983; J. Swales u C.B. Feak, 1994/2004.

CrpaBeUTMBEIM OyIET OTMETHUTH B JAHHOM
koHTekcTe, yTo ESP opuentupyercs Oosnee Ha
W3yYeHHE JIEKCUKH, pa30op ayTeHTUYHBIX TEK-
CTOB, TMPOOJIEMHBIX 3alaHUAX, HO HE OTpa)kacT
BHYTPHITPOQIIBHON crienuanu3anud. B qannom
clyvyae aHTJIUHCKUNA SA3BIK BBICTYIMAET HHCTPY-
MEHTOM H3YYEeHHS CaMOTO aHTIHUICKOTO S3bIKa,
HO HE SIBIIICTCS WHCTPYMEHTOM H3yYCHHUS CIIe-
IUATBHOCTH.

[IpenMeTHO-S3bIKOBOE ~ WHTETPHUPOBAHHOE
obyuenme (Content and Language Integrated
Learning-CLIL) — oOydenue mnpodeccroHab-
HOMY HMHOCTPaHHOMY S3bIKy. JlaHHBIM momxon
MOIpa3yMeBaeT BIAJCHNEC HWHOCTPAHHBIM SI3BI-
KOM ISl JaJIbHEHIIEro U3y4YeHUsl CBOEH CIIelu-
ajgpHOCTU. JpyruMu cioBaMu, B paMKax AaHHO-
To TMOAXO0Ja M3ydeHHe aHTIIMHCKOTO S3bIKa SIB-
JIIETCS. MHCTPYMEHTOM H3YUYEHHUS CIEIHATBHO-
CTHU B JanbHelmeM. B pamkax ganHoro moaxoaa
coJlep)KaHWe 3aHATHH HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE
KOPPEIUPYET C COACPKAHUEM OCHOBHOM CITCITH-
anpHON (KIMHUYECKOW) auctumuinHbl. [Ipu nan-
HOM Tonxone pguciuiuinHa «WHOCTpaHHBII
S3BIK» HE OCTaeTcs «3a0pOIIeHHO Mmocie mep-
BOTO Kypca, HO SBJISETCS HEOOXOAMMOU IIENBIO
W3YYCHUS Ui JalbHEeHIero oOyueHus u caMo-
pa3Butus, uyTo Takxke noguepkusaet u E.b. Ky3-
Heropa [3]. CTOUT OTMETUTH, YTO JaHHBIN TOJ-

Teopust 1 MeTOIMKa 00YUECHHSI MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B BBICLICH IIIKOJIE 3 1
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X0l TIOJIpa3yMeBaeT MOCTATOYHO XOpOIIee Bia-
JIeHUe MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM CTYJCHTaMH, Ha
yeM noApoOHo octanaBnuBaetcs [1.B. CreicoeB B
CBOHMX paboTax 1Mo oTOOPY coAeprKaHus, Tak Kak
CLIL — 3T0 JD0CTaTOYHO CBOOOJHOE BIIAJCHUE
SI3BIKOM JIJIS1 TIOCTIEAYIOIIETO €TI0 UCIOJIb30BaHUS
B paMKax HM3Y4YeHHS KIMHHYECKUX IMCIUTUIMH
crynenramu [4—7]. Eme omHMM mpeuMyIecT-
BoM CLIL, Ha HamI B3I/, ABISETCA TO 00CTOS-
TENBCTBO, TIPH KOTOPOM y CTYJICHTOB IOBBIIIA-
eTCS MOTHBAaIMs K HW3YYEHHI0O WHOCTPAHHOTO
SI3BIKA B CBSI3M C TEM, YTO OHHU IOHUMAIOT, IS
Yer0 WM pPEalbHO HEOOXOAMM WHOCTPAHHBIN
s36IK. OHU ¢ OOJBIIMM MHTEPECOM H3Y4aloT HO-
BYIO JIGKCUKY, CTPEMSITCSI K 3allOMHHAHUIO Tep-
MUHOB, 3HAKOMCTBY C ayTeHTHUYHBIMHU TEKCTaMHU.
VY CcTy/IeHTOB HE BO3HUKAET BOIPOCOB, JIJIS YETO
UM HY)KEH HHOCTPAHHBIA S3BIK B HESI3BIKOBOM
By3e. XOTeNOoCh OBl TaKkKe MOMYCPKHYTh, UTO
CIICIIUATIMCTEl CO CBOOOJHBIM BJIaJICHUEM HMHO-
CTPaHHBIM SI3BIKOM HWMEIOT OOJIBIMUH yCIeX B
Oymymeii mpodeccrHoHaIbHOM MeATETHPHOCTH.

Msl yOexaeHbl, yTo cBOOOJHOE BiaJeHUE
WHOCTPAaHHBIM SI3BIKOM TIOJ[pa3yMeBaeT He Mpo-
CTO YTCHHE W M3yYEHUE TEKCTOB MEIUITMHCKOM
HaIPaBJICHHOCTH, C BO3MOXKHBIM ITOCIIETYIONTIM
3a0bIBaHHEM JICKCUKU B CBSI3H C TEM, YTO OHA HE
HAXOJWT MPAKTUIECKOTO MPUMEHEHHUS BO BpeMs
U3YYCHHUS JPYTUX KIMHUYECKUX HUCUIUTLIINH.
AHIIMICKUN SI3BIK BBICTYNAET B KayeCTBE OC-
HOBHOTO HWHCTPYMEHTa H3ydeHHs mpodeccro-
HaJHHOW JNEATEIHPHOCTA W HAIPABJICH HA BHYT-
pUNpOGUIBHYIO CHEIMATU3AIUI0, U YepPe3 HEro
nponoimkaercs popmuposanue 11K u OIIK, Ta-
KHX KakK:

— npoduaaKTHUecKas JCSITEILHOCTh
(TIK 10-14);

— JIMarHOCTUYECKAas JIESITEIILHOCTh
(TTIK 15-18);

— nedebHas nestenbHOCTh ([TK 19-22);

— peaOunuTalMOHHAS JESTEITLHOCTh
(TIK 23-24);

— TIICHUXOJIOTO-TIearOTU4ecKasl  JesTellb-
Hocth (11K 25-26);

— OIIK 1, OIIK 2.

B HEKOTOpBIX WCCIEIOBAaHUAX ABTOPHI

cpaBHuBaoT CLIL ¢ urpoit B XOKKei, rae UHO-
CTPaHHBIN SI3BbIK IPUPABHUBACTCS K KOHbKAM, TO

€CTh TaKUM 00pa3oM IMOAUYCPKUBACTCS TOT (PaKT,
yto B CLIL MHOCTpaHHBIN S3BIK SBISETCA CPEI-
CTBOM H3ydeHus Impeamera. Kak B Xokkee
CIIOPTCMEH HE MOXET UIparh 0e3 KOHBKOB, TaK
u B OOyYeHUM WHOCTPAHHBIN S3bIK SBISETCS
CPEJICTBOM M3YUEHHUs CHelHaIbHOCTH [8].

OOyueHre HMHOCTPaHHOMY SI3BIKY CTYAEH-
TOB MEeIMIIMHCKUX By30B B pamkax CLIL mogpa-
3yMeBaeT OTOOp TPEAMETHOTO COAEPIKAHHA.
ITon TepMHHOM «coaepkaHHe OOYUYEHHsSD» IIO-
HUMAeTCd COBOKYIHOCTb TOTO, YTO YydYalluics
IOJDKEH OCBOWTH B TMporiecce oOydeHus [9,
c. 282]. Ilon mpeAMETHBIM COAEPXKAHUEM MBI
IIOHUMAaeM Ty CTOPOHY OOYYEHHUs CTYICHTOB
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY, KOTJIa CTYJI€HTHI OTIETb-
HbIX HANpPABJICHUN CHENUAIBHOCTEH HU3y4aroT
TOJIBKO TEMBbI, KOTOPbIE UM PEalbHO HEOO0XO0Iu-
MBI B pean3aIiuy Oy myIiel mpogecCuoHaIbHOM
nesitenbHOoCcTH (Tabn. 1). Tak, Mbl yOexkIeHsI,
9TO HEJb3sl 00y4aTh CTYAECHTOB OTAEIbHBIX Ha-
MpaBJIeHU OJJHOMY U TOMY k€. B TaHHOM KOH-
TEKCTE CTOUT OTMETUTh, YTO CTYIEHTHl MEIH-
IMHCKUX BY30B, OKaHYMBas CIEHUAIBHOCTD
«JleuebHOE mENO», MONYYAIOT CHELHUATIBHOCTD
«Bpag-neueOHNK». CormacHo mpukasy MuHH-
CTepCcTBa Tpy/Zla U couuanbHOM 3amuThl Poccuii-
ckoil ®enepanuu ot 21 mapta 2017 r. Ne 2391,
OCHOBHOM 11eIbI0 MTPOG)ECCUOHANBHON JesSTeNb-
HOCTH Bpaua-JieueOHUKa (Bpau-TepaneBT y4acT-
KOBBIH) SIBISIETCSI COXpPAaHEHHE U YKpEIJIEeHHE
3I0pOBBSI B3pOCIIOr0 HaceleHus. JaHHBIN npu-
Ka3 pEeryJupyeT ACWCTBUSA, KOTOPBIE OJIKEH
YMETh BBITIOJHSTH Bpad-eueOHUK. Takum oOpa-
30M, CTYAEHTBl MEIUIUHCKUX BY30B JOJDKHBI
YMETh ONEPUPOBATH HEOOXOIUMON JIEKCHUKOM
JUISL BBITIOJIHEHHSI TpeOOBaHWH, 3aKperuieHHBIX
MIPUKA30M.

B cBoeit crarbe «IHOCTpaHHBIN SA3bIK B He-
S3BIKOBOM BY3€ Ha MOCTAMIDIOMHOM 3Tare o0y-
YeHUs: MOTPEOHOCTH W TEPCIEKTUBHI (HA MpH-
Mepe MeIuIUHCKUX By30B)» WM.HO. MapkoBuHa
u M.B. [llupuHsH aKUEHTUPYIOT BHUMaHHUE Ha
(OpMHPOBAaHMHM KOTHUTHBHOTO W KOMMYHHKa-
THUBHOT'O aCNIEKTOB HAa MHOCTPAHHOM si3bIke. OHU
TaK)Ke€ YTBEP)KIAIOT, YTO KOTHUTUBHBIA aCIEKT
BT Ha MbIIUIEHHE cTyaeHTa. Ilo ux yOex-
JICHHIO, B KOHEYHOM HTOT€ Ba)KHBIM SIBIISIETCS
JUYHOCTH U podeccroHanusm [10].
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Tabmuna 1

[IpeamerHas cTopoHa cofepkaHusl 00ydeHHs HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
1151 TPO(heCCHOHATIBHOTO OOIIEHUS CTYJeHTOB MEAUIIMHCKUX YHUBEPCUTETOB

Table 1

The subject side of the content of teaching a foreign language
for professional communication of medical universities students

Hanpasnenus noaroToBku
CTYAEHTOB MEIULIMHCKUX
YHHUBEPCUTETOB

[IpenmerHast cTOpoHA coAepKaHU 00yUSHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JUISL IPO(heCCHOHANBEHOTO OOIIEHUS CTYICHTOB MEIUINHCKIX YHUBEPCHTETOB

JleueOHOE nem10

— cOop aHamHe3a MAIMEHTa WM €r0 POJACTBEHHHKOM C IIENBI0 MONYYeHHs] TOYHOMN/dac-
THYIHOW HHPOPMALIMH O COCTOSIHHH €T0 310POBbS;

— COCTaBJICHHUE TUIAHA MCCIICIOBAHMS MAIIHEHTa;

— YCTaHOBJICHHE KIMHHYECKOTO 3a00JICBaHNS;

— U3JIOKEHUE PE3yJIbTATOB UCCIICIOBAHMS AI[HCHTA;

— MEJIMKO-TEeXHUUECKasl alnaparypa;

— BHYTpPEHHHE 00JIe3HH;

— HH(EKIHOHHBIE 3a00ICBaHuS;

— BBIIOJTHCHHE MEAMIMHCKUX MaHUITYJISALMHA, HAPAaBICHHBIX HAa COXPAHCHHE 3I0POBbS Ha-
CeJICHHS,

— OpTaHM3alys CIENHATM3HPOBAHHOTO CECTPHHCKOTO yX0/Ia 32 MAllHeHTOM;

— KOMIUIEKC MCCIICA0BaHUI IPU Pa3IHYHBIX 3200JICBaHUSX;

— Ha3HAYCHHE JHETHYECKOTO MUTAHHUS NIPH Pa3INYHBIX 3200JIeBaHUSIX (OMOPHO-/[BUTATEIBHOI
CHCTEMBI, SHIOKPHHOJIOTHYCCKHX MPOOIeMax, HEBPOJIOTHIECKOTO XapakTepa);

— BeJicHHE (DH3HOIIOTHYCCKUX POJIOB

Cromaroiorus

— METOJbI JieueHus 3y0oB;

— mpouIIakTHKa Kaprueca 3y0oB;

— TpaBMa 3y0a U METO/IbI JICYCHNS;

— aHOMAaJIHS TIOJIOCTH 3y0a;

— MyJIBIIUTBI U METOIBI HX JICUCHHS;

— NCPHUOAOHTHUTBLI U METOABI UX JICHCHUA,

— I'MHT'MBHUT, KHaCCI/l(I)l/IKaLU/Iﬂ U METOJBI JICUCHUS,

— [MapoAOHTO3 U METO/Ibl JICUCHNA

— CTPOEHHE CIM3UCTOH 000JIOUKH PTa;

— TpaBMaTHYECKUE TIOPAKEHHUS CIM3UCTOH 000JI0UKH PTa;
— NH(pEKIMOHHBIE 3a00JIeBaHMs CIIU3UCTOM 000JIOUKH PTa;
— QaHOMAJIMH U CaMOCTOSITENIbHBIC 3a00JICBaHUS S3bIKA;

— MPeAPaKOBEBIE COCTOSHUS M 37I0Ka4eCTBEHHBIE HOBOOOPa30BaHMs CIIM3UCTON 000JI0UKHY pTa

1 KaliMbI Ty0

IIpenmeTHBI yPOBEHb O3HAYAET U3YUYECHHE
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, IIPU KOTOPOM IIpPEeIMET-
HOE COJep)KaHHe WHTETPHPOBAHO B OOyUCHHUE
OCOOEHHOCTH SI3bIKa W PEUYCBOM JCSITEIHHOCTH.
IL.B. CpicoeB crnpaBennuBO MOAYEPKUBACT HeE-
00XOJMMOCTh ~ OBJIAJICHHUS  TPEIOIaBaTEIIIMU
npodeccHoHaTbHBIMA KOMIIETCHITUSIMHA B TIPO-
(heccuonanbHol obnactu [7]. Takoe OyneT pea-
JM30BaHO TOJIBKO TPU YCJIOBHUU TECHOH CBS3H
TIpeTioiaBaTesIeii MHOCTPAHHOTO SI3bIKA C TIPETIO-
JaBaTesIAMU Apyrux kadenp. Mbl moaepKuBa-
€M ero TOYKY 3PCHHS U TaKXKe OCTAHABIUBAEMCS
Ha JIaHHOM BOIIPOCE, TaK KaK MPerojaBaTeNn

WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B MEJUUMHCKUX BYy3ax
SIBJISIFOTCSL  CIICLMANIMCTAMH TOJIBKO B 00JIaCTH
sI3pIKa M HE MMEIOT KOMIICTEHTHOCTH B 00JIacTH
MEIULMHCKOW CHEeUUabHOCTH. TOJIBKO B MpoO-
Lecce MpEernojaBaHus NPENOAaBaTENN U3ydaroT
CaMOCTOATEJILHO U MOMOJIHAIOT CBOW CJIOBapHBII
3amac MEIUIIMHCKOW TEPMHUHOJIOTHEH U Meau-
[UHCKUM acCIeKTOM. 3adacTyr 0e3 MOMOIIH
CIENHUATNCTOB B o0nacty, K npumepy, «[Ipomne-
JIEBTUKN BHYTPEHHUX OOJIE3HEW», IperoiaBare-
JIU MOTYT CTOJKHYTHCSA C HPOOJIEMON HaIWYHsI
HECKOJIBKHUX IIOHSATHH MJIS OMMCAHUS OJHOTO U
TOTO e AuarHosa. B sTux ciayuasx xopomumu
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MOMOIIIHUKAMH BBICTYNAIOT IPENOJaBaTeNIn MU
JICHCTBYIONIHME CICIMATUCTHI (Bpaun) B 00JIACTH
«IIponeneBTHKHN BHYTpeHHHUX Oone3Hei». Benen
32 HUM B HCCIEIOBAaHUU 00 OCOOEHHOCTSX OT-
0opa TPEIMETHOTO COJNEp>KaHUs B arpapHOM
By3e K.B. KampanumkoBa Takke 3aTparuBact
BOMPOC SA3BIKOBOTO BJIAJIEHUS U MPETOAABATENb-
CKOIl KOMITETEHTHOCTH TPENoJaBaeMoi CIEIH-
anpHOCTH. B paMkax cBoell paboThl HccieIoBa-
TEeJIb MOMYEPKUBAET, YTO OOy4YeHHE HWHOCTpPaH-
HOMY S3BIKYy IOJDKHO OTpa)kaThb BHYTPHIIPO-
¢unpHYIO crienuanu3anuio. Tak, oHa paccmart-
pUBAaET CHENMATIBHOCTH «ATPOXHMHS U arpo-
MOYBOBENECHUEY U «ATPOIKOJIOTUS» U BBIIEISIET
TEMBI, OTpaKaoIue creruatm3anuio [11].

B cBoeit paboTe MBI ieaeM akieHT Ha TOM,
4yTO 00yueHHE MHOCTPAaHHOMY S3BIKY B paMKax
CLIL monmpa3ymeBaeT HHOCTPAHHBIN SI3BIK HE
MPOCTO KaK JUCLUIUIMHY JUISI U3YUYEHHS TOJIBKO
Ha NEepPBOM Kypce, HO KaK HHCTPYMEHT, HallpaB-
JICHHBI Ha BHYTPUNPO(QWIBHYIO CIIELHUaIn3a-
0. MTHOCTpaHHBIN A3bIK BBICTYIIAET B JAHHOM
Ka4yecTBE He LeNblo, a HHCTpyMeHToM. OO0yue-
HHE B MEIUIIMHCKOM BY3€ IIpearoaraeT ooyde-
HUE TI0 CIEeAYIONINM CrenuanbHocTsIM: «Jleueo-
Hoe gnerno», «llemmarpus», «Cromaronorusy,
«Cectpunckoe neno», «Dapmarus», «Meauko-
npoduiaakTu-ueckoe neno». Kaxnas n3 naHHbIX
CHENMATBHOCTENl TMoApa3yMeBaeT OINpeaesieH-
HBI HA0Op CMEXHBIX JeHcTBUIl Oyayliero Bpa-
ya. Ha HavanpHbpIX Kypcax oOy4yeHHs B BYy3e
(1-2 xypc) CTyAEHTHI ATHX CIIEIHAITBHOCTEN
W3y4aloT OJHU MPEAMETHI, U TOJIBKO Ha TPEThEM
Kypce Mociie MPOX0KIeHUs MPAKTUKU CTYACHTBI
pa3densoT IUCHUIUTUHBL I u3ydeHus. OT-
JIEJIBHO CTOUT IMOJYEPKHYTh, YTO aHAJIN3 METO-

IUYECKUX Pa3pabOTOK I TOATOTOBKH Oymy-
MIMX CIIEHHUAJIMCTOB B OOJACTH MEIUIMHBI I10-
3BOJIIET CENATh BHIBOA O TOM, YTO HET YETKOTO
ompeaeneHns 0TO0pa MPEeIMETHOTO COAEPIKAHMUS
0o0ydeHus MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY IJisi Tpodec-
CHOHAJIBHOTO OOIIIEHHS CTYIEHTOB BY30B.

[To ombITy paboTsl B MEeTUIIMHCKOM HHCTH-
TyTe TaMOOBCKOTO TOCYJapCTBEHHOTO yHHBEp-
curera uM. [.P. JlepxaBuHa o0y4eHue cTyneH-
TOB MHOCTPAaHHOMY S3BIKY MPOXOAMT MO y4eO-
Huky W.JO. MapkoBunoii, 3.K. MakcumoBoi,
M.b. BaiiHmTeitH «AHTIAACKHA S3BIK». MBI
CUHMTaeM, YTO JIAHHBIA yUYEOHHK NEHCTBUTEIHHO
0o0ydJaeT CTYAEHTOB MEIUIIMHCKOW TEPMHUHOIIO-
THH, TaK KaK BKJIIOYaeT B ce0S TEKCThl MEIH-
IMHCKOW HAampaBlIeHHOCTH, B Hadaje KaKIOoro
paszena BbIBEJEH HEOOXOIUMBIN JIEKCUYECKHIA
MUHUMYM, a TaKXXe Mepe]] TEKCTaMHU €CTh OIlpe-
JISJIGHHOE  KOJHMYECTBO  JIEKCUKO-TpaMMaTH-
YEeCKUX YIPaXKHEHUH MEepeBOAYECKON HaIpas-
JIEHHOCTH W YIpaXHEeHHH Ha OTpabOTKy JIEKCH-
KO-TPaMMAaTHYECKUX HAaBBIKOB. [IpHCYyTCTBYIOT
TEKCTHl 0OlIell HalpaBJICHHOCTH, OJHAKO BCE
OHH W JIEKCMYECKHEe MUHHUMYMBI NAIOT oOIIee
MPEJICTaBIIEHHE O CHEIHMaIbHOCTH, U HUKaK HE
Norpy>KatoT B Hee. To ecTh 00y4eHue MocpeCT-
BOM JaHHOTO Yy4eOHOro mOCOOHMS NPOXOIMT
Tonbko B pamkax ESP u He oTpaxaer BHyTpu-
npouibHYIO crienuaiu3aiuio B pamkax CLIL.

Anamuz  pabor IL.B. CeicoeBa [4-7],
T.B. baitnukosotii [12], FO.B. Toxkmakosoit [13],
B.B. 3aBesmosa [14; 15], ®I'OC BO no3Bommn
BBIIEJINTH CJENyIollee MPEeIMETHOE Ccojepxka-
HUE OOYyYCHUs MHOCTPAHHOMY SI3BIKY JISl TPO-
(hecCHOHAIBHOTO OOIIEHUSI.
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